
Глава 18. Старая резиденция семьи Ян.

На самом деле, дворецкий Ван не уважал Ян Цзиньюй так сильно, как хотел показать. Просто
он видел, что Инь Цзюцзинь ее ценил. Он хотел произвести на нее хорошее впечатление, чтобы
она не повлияла на его собственные интересы. Если бы здесь были Ян Циню, Фу Я и Ян
Цзиньюнь, он определенно не стал бы так с ней обращаться.

В конце концов, я всего лишь дворецкий, и, чтобы выжить, мне приходилось полагаться на
людей, обладающих властью в семье Ян. Независимо от того, насколько Инь Цзюцзинь ценит
Ян Цзиньюй, в семье Ян у него нет права голоса.

Ян Цзиньюй с одного взгляда поняла мысли дворецкий, но она была слишком ленива, чтобы
разоблачать его. Девушка просто почувствовала, что возможность опереться на чужую силу
вызывала очень интересное, освежающее чувство.

На протяжении многих лет причина, по которой меня боялись и относились ко мне
настороженно, заключалась только во мне самой. В отличие от сегодняшнего дня, отношение
дворецкого и слуг семьи Ян полностью изменилось из-за Инь Цзюцзиня.

– Я не буду смотреть на цветы во дворе. Дворецкий Ван, пожалуйста, проводи меня. Я хочу
пойти в старую резиденцию. Кроме того, найди кого-нибудь, кто отправит это в мою комнату. –
Раньше это не имело значения, но теперь, когда мой жених готов потратить столько усилий,
чтобы привести мои руки в порядок, и поскольку в последнее время мне нечего делать, нет
ничего плохого в том, чтобы последовать его инструкциям.

– Старая резиденция?

Старая резиденция семьи Ян на самом деле находилась сразу за главным домом. Территория
особняка уже давно была расширена семьей Ян. Что касается старой резиденции, то она была
украшена гораздо проще, чем главный дом. Когда Старый мастер Ян и старая мадам Ян были
еще живы, они жили там.

Храм предков семьи Ян также находился в старой резиденции. Ян Цзиньюй собиралась
возложить благовония двум старейшинам, поэтому ей, нужно было попасть в старую
резиденцию.

Но, судя по выражению лица дворецкого Вана, он, похоже, не очень хотел вести ее туда.
Дворецкий Ван боялся, что Ян Циню и Фу Я будут недовольны, если узнают об этом.

Видя, что он хмурится и колеблется, Ян Цзиньюй прищурилась и тихо усмехнулась.

– В чем дело? Дворецкий Ван не хочет? Или дворецкий Ван думает, что я не имею права
входить в старую резиденцию семьи Ян?



Глядя в ее улыбающиеся глаза, дворецкий Ван неожиданно почувствовал холодок на спине, и
на его лбу выступило несколько капель холодного пота.

– Конечно... конечно, нет! Прошло много времени с тех пор, как кто-то ходил в старую
резиденцию. Я был слишком потрясен, поэтому так отреагировать, когда внезапно услышал,
что Мисс хочет туда пойти.

– Если это не так, тогда показывай дорогу.

– Простите, что спрашиваю, но зачем вы туда идете? Там не так много людей.

Ян Цзиньюй посмотрела на него и улыбнулась.

– Что я могу сделать в старой резиденции после того, как вернусь к семье Ян после 16 лет
отсутствия? Естественно, я собираюсь встретиться с умершими предками семьи Ян.

Дворецкий Ван снова вздрогнул. На мгновение он не мог понять, почему ее слова звучали так
странно, даже если в них не было ничего плохого.

Что еще более странно, так это то, что она явно – деревенщина, которая выросла в маленьком
городке и мало повидавшая мир. Почему она не проявляет никаких признаков трусости? Она,
даже не испытывает дискомфорта. Вчера я подслушал ее разговор с родителями. Она сказала,
что у нее все еще сохранились воспоминания о том времени, когда ей было два года.
Возможно, именно поэтому она смогла так быстро адаптироваться в этой новой обстановке?

Размышляя об этом, дворецкий Ван снова посмотрел на Ян Цзиньюй. Однако в тот момент,
когда он встретился с ее улыбающимися глазами, то сразу же отвел взгляд.

– Мисс, пожалуйста, следуйте за мной. – Он проинструктировал стоящую сбоку служанку. –
Чжао Лин, отправь вещи Мисс в ее комнату.

Чжао Лин была служанкой, которая вчера отвела Ян Цзиньюй на маленькую виллу на заднем
дворе главного дома. Она и так уже немного боялась Старшей молодой хозяйки, но после того,
как увидела отношение к ней Чен Линя, Ян Циню и других, она стала той, кто в семье Ян
относился к ней с наибольшим уважением.

Услышав инструкции дворецкого, она бросила быстрый взгляд на Ян Цзиньюй и поспешно
ответила:

– Да, я сейчас же их отнесу.

 



Потребовалось более 20 минут, чтобы дойти от главного дома семьи Ян до старой резиденции.

У входа во двор дворецкий Ван остановился.

– Старшая Мисс, мы здесь.  

Кроме людей, которые регулярно приходили убираться, обычно в этом месте жил только
старый дворецкий. Человеческого присутствия было немного, поэтому это место выглядело
немного жутковато. Дворецкий Ван не хотел входить.

– Учитывая мой статус, мне не разрешается входить в старую резиденцию без разрешения. Я
могу отправить старшую Мисс только сюда.

– Хорошо, теперь ты можешь вернуться. Тебе не обязательно ждать здесь.

Услышав это, дворецкий Ван потерял дар речи.

Ждать ее здесь? Единственная причина, по которой я привел ее сюда, заключается отношение
к ней Девятого мастера. Эта девушка действительно считает себя, законной Старшей дочерью
семьи Ян?

Ждать ее здесь? Она действительно смеет об этом думать!

– Тогда, пожалуйста, Мисс, поступайте, как вам заблагорассудится.

Ян Цзиньюй больше не заботилась о дворецком Ване, который сердито ушел. Она посмотрела
на алую дверь перед ней.

Хотя в первые годы жизни моя комната находилась в главном здании, на самом деле большую
часть времени я проводила в старой резиденции.

Среди близнецов тело Ян Цзиньюнь было слабее, чем у меня, и она была симпатичнее, чем я,
поэтому сестра родителям нравилась гораздо больше, чем я. Бабушка, вероятно, видела их
пристрастное отношение, и изо всех сил старалась, как можно чаще приводить меня в старую
резиденцию, чтобы позаботиться обо мне.

Этот старый дом значит для меня гораздо больше, чем главное здание напротив.

Она подняла руку и толкнула алые ворота. Перед ее взглядом предстал элегантный
внутренний двор. Хотя семья Ян была семьей номер один в Северном городе, старая
резиденция не была роскошной и выглядела как обычный дом. Тем не менее, украшения



внутри были самыми лучшими.

Вероятно, из-за хорошей погоды некоторые старые вещи были разложены на каменной плите
во дворе, чтобы погреться на солнце. Сбоку на низком табурете сидел Старик и протирал один
из предметов. Старику на вид было от 70 до 80 лет.

Услышав шум, он поднял глаза и огляделся. Когда старик увидел входящую Ян Цзиньюй, его
слегка затуманенные глаза внезапно загорелись. В этих мутных глазах внезапно появились
радость и удивление:

– М… Мадам? – Затем он покачал головой и сам себя опроверг: – Нет, вы не Мадам. Даже если
бы Мадам все еще была жива, она бы не выглядела так молодо. Кто ты?

Ян Цзиньюй только вчера вечером переступила порог дома семьи Ян, а старую резиденцию
посещали очень редко. Поэтому этот старик, очевидно, не знал, что она вернулась.

– Ян Цзиньюй. – Спокойно сказала девушка и прошла дальше во двор.

Старик снова был шокирован и чуть не уронил старый предмет, который держал в руке. К
счастью, он быстро среагировал и не дал ему упасть. Он отложил его и встал. Его руки
дрожали:

– В… Вы мисс Ю?

Глаза Ян Цзиньюй слегка дрогнули, но только на мгновение, как будто это была всего лишь
иллюзия. Она слегка кивнула:

– Дедушка Синь, это я. – Ее тон звучал немного отстраненно.

Ян Синь. У старшего поколения были слуги, которые выросли в семье. Ян Синь вырос с
дедушкой Ян Цзиньюй в семье Ян, поэтому для него было нормально носить фамилию Ян.

– Ввв… Вы вернулись? – Семидесяти шестилетний мужчина расплакался: – Мисс Ю, вы наконец
вернулись. Господин и госпожа… Мастер и мадам не смогли дождаться вашего возвращения...
– Говоря это, он подошел к Ян Цзиньюй: – Давайте больше не будем об этом говорить. Хорошо,
что вы вернулись! Старый мастер и мадам могут быть спокойны теперь, когда они знают об
этом. На улице светит солнце. Мисс Ю, пожалуйста, войдите в дом.
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